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INSTRUCTION DE SECURITE D’EMPLOI ET D’ENTRETIEN
CONSERVER CE LIVRET D’INSTRUCTIONS

SAFETY INSTRUCTION FOR USE AND MAINTENANCE
DO NOT DESTROY THIS MANUAL

BETRIEBS- WARTUNGS UND SICHERHEITSANLEITUNG
DAS VORLIEGENDE HANDBUCH GUT AUFBEWAHREN

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA NELL’USO E PER LA MANUTENZIONE
CONSERVARE IL PRESENTE LIBRETTO

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD, EMPLEO Y MANTENIMIENTO
CONSERVAR EL PRESENTE MANUAL

INSTRUCOES DE SEGURANCA DE UTILIZAGAO E DE MANUTENGAO
CONSERVE ESTE MANUAL

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD
BEWAAR DEZE HANDLEIDING

INSTRUKTIONER FOR SAKERHET, ANVANDING OCH UNDERALL
SPAR DENNA HANDLEDNING

M Les informations, les schemas electriques et les instructions pour l'utilisation et la manutention contenus dans ce livret sont vala-
bles uniquement pour le type de modéle ayant le numero de matricule indique sur I'adhesif. B The technical specifications and the
wiring diagrams contained in this user manual are valid only for the model system which has the serial number indicated on the sticker.
W Die in diesem Handbuch enthaltenen Daten, Schaltpldne und Gebrauchs- und Wartungshinweise sind nur fiir das Modell der Anlage
gliltig, das zusammen mit der entsprechenden Seriennummer auf dem Aufkleber angegeben wird. B | dati, gli schemi elettrici e le
istruzioni d’uso e manutenzione contenuti nel presente libretto sono validi soltanto per I'impianto del modello e con il numero di ma-
tricola indicato nell’adesivo. B Los datos, los esquemas eléctricos y las instrucciones de uso y mantenimiento contenidos en el pre-
sente manual son vélidos s6lo para la instalacion del modelo y con el nimero de matricula indicado en el adhesivo. B Os dados,
esquemas eléctricos, instrugdes de utilizagdo e manutengdo contidos neste Manual sdo vélidos apenas para o sistema do modelo com
0 ndmero de matricula indicado no adesivo. B Gegevens, elektrische schema's en gebruiks- en onderhoudsaanwijzingen van deze
handleiding gelden uitsluitend voor het op de sticker vermelde model en serienummer. B Data, kopplingsscheman och anvisningar
for anvandning och underhall som finns i denna handledning géller endast fér maskinmodellen med serienumret som anges pa etiket-

ten.
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R. CODE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG | DESCRIPCION DESCF“CAO BESCHRIJVING | BESKRIVNING
CIRCUITO - CIRCUITO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD HF | CIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C C ELEKTRONISK
0f | Woooza2e67 | ELETTRONCOHF | 2 N SCHALTONG HF 240 | ELECTRONICOHF | ELECTRONICOHF | PRINTPLAATHF240 22
CIRCUITO - CIRCUIO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD HF | CIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C 0 ELEKTRONISK
03| wooozezsiz | ELETTRONCOHF |o] N SCHALTONG HF 230 | ELECTRONICOHF | ELECTRONICOHF | PRINTPLARTHF230 't Lt
07 |  WO00237975 | CORNICE PLASTIC TRIM PROFILARETE RAHMENPROFIL MOLDURA QUADRO LISTPROFIL RAMPROFIL
CAVODI CABLE CABO DE ;
o8 | wooozsta |SVODL o |Powemcase  (SBIE | NETZKABEL caLEDEALM. | APORE o VOEDINGSKABEL | NATKABEL
09 | Wo00227612 | PRESSA CAVO CABLE CLAMP SERRE-CABLE KABELKLEMME PRENSACABLE | FIXADOR DO CABO |KABELKLEM KABELKLAMMA
ECROU SERRE-
094 |  WO00227620 | DADONYLON NUT NYLON X SECHSKANTMUTTER | TUERCANYLON | PORCAEMNYLON | KUNSTSTOF MOER |NYLONMUTTER
EQUERRE " AANSLUITSTUK
12 |  Wo00231163 | RACCORDODINSE |DINSECOUPLING |SGUERRE |\ |VERSCHRAUBUNG | EMPALMEDINSE | UNIAO DINSE et DINSE KOPPLING
- VENTILADOR VENTILADOR MOTOR- ;
14 | WO000050067 | MOTOVENTILATORE | ELECTRIC FAN MOTOVENTILATEUR | MOTORLUFTER e PENTILADO! o ToR FLAKT
CIRCUITO - CIRCUIO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD HF | GIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C : ELEKTRONISK
20 | Wooozseqr4 | ELETTRONCOHF |73 oo SCHALTONG HF 273 | ELECTRONCOHF | ELECTRONICOHF. | PRINTPLAATHF273 | Loy
CIRCUITO 5 CIRCUITO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD HF | GIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C : ELEKTRONISK
21 Wooozs4195 | ELETTRONICO HF |5 o oS SCHALTONG HF 205 | ELECTRONICOHF | ELECTRONICOHF. | PRINTPLAAT HF235 e L
CIRCUITO - CIRCUIO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD HF | GIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C : ELEKTRONISK
2 | Wooozszrs | ELETTRONCOHF |3 o oS SCHALTONG HF 272 | ELECTRONICOHF | ELECTRONICOH. | PRINTPLAAT HF272 g L 7,
23 | woooosoter | TERRUTTORE | gpymany SELECTEUR KIPPSCHALTER DESVIADOR INTERRUPTOR 20A. | SCHAKELAAR20A. | ) HOMBRYTARE
TRASFORMATORE TRANSFORMADOR | HOOFDTRANSFOR | HUVUDTRANS-
24 | wooozspesz | TEASEORM TRANSFORMER | TRANSFORMATEUR | TRANSFORMATOR | TRANSFORMADOR | fntSEOF e ivpdbiva
CIRCUITO - CIRCUITO CIRCUITO
CIRCUITBOARD MP | CIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C : PRINTPLAATMP | ELEKTRONISK
3 W000232491 | ELETTRONICOMP | SO N O | NGy o614 | ELECTRONICOMP | ELECTRONICO | PHIY el
261A 261A MP 261A
" MOTOR DE MOTOR DO ROLO
MOTORE MOTEUR DENTRAI- | DRAHTVORSCHUB- ) DRAADMEENEEM- | TRADMATARE-
% | wooozresy | MOTORE WIRE FEED MOTOR | MoUENT DENTRA | DRAL ARRASTREDEL | DETRACGACDO | orop i
CIRCUITO - CIRCUITO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD TE | CIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE c C ELEKTRONISK
% | Wooozazgs | ELETTRONCOTE | o N SCHALTONG TE2s1 | ELECTRONICOTE | ELECTRONICOTE | PRINTPLAT TE281 | e o'
CIRCUITO - CIRCUIO CIRCUITO
CIRCUIT BOARD TE | CIRCUIT ELECTRO- | ELEKTRONISCHE C C ELEKTRONISK
a7 | woooeapesz | ELETTRONCOTE |2 Nl SCHALTONG TE230 | ELECTRONICOTE | ELECTRONICOTE | PRINTPLAAT TE280 | e e
AUXILIARY TRANSFORMATEUR | HILFS TRANSFORMADOR | TRANSFORMADOR HJALP TRANS-
“ W000232614 | TRASF. AUSILIARIO | tRANSFORMER | AUXILIAIRE TRANSFORMATOR | AUXILIAR AUXILIAR HULP-TRANSF. | FoRMATOR
42 |  WO00257940  |TUBOMANIGLIA  |HANDLE (TUBE)  |POIGNEE (TUBE) | GRIFF (ROHR) MANILLA (TUBO) | TUBO DA ALCA BUISHANDGREEP  |HANDTAGSROR
ATTACCO CENTRALISED RACCORD CONEXION LIGAGAO CENTRALE CENTRAL-
43 | WO00050146 | CENTRALIZZATO | COUPLING CENTRALISE MITTIGER ANSCHLUB | CENTRALIZADA | CENTRALIZADA | AANSLUITING ANSLUTNING
- GRUPO DE
GROUPE DENTRAI- | BAUGRUPPE CAIXA DE BEHUIZING FRAMMATNINGS-
44 000232325 | CASSATRAINO | WIREFEEDUNIT | \EMENTDUFIL | DRAHTVORSCHUB ﬁﬁgASTRE PEL | tRacGAO MEENEEMEENHEID | LADA
4% WO000070045 | ELETTROVALVOLA |SOLENOIDVALVE | ELECTROVANNE  |MAGNETVENTIL ELECTROVALVULA | SOLENOIDE gtif?&"gAGNEﬂ ELEKTROVENTIL
ALBERINO PER ARBRE LONG LANGEWELLEFUR | EJELARGODEL | PINO PARAO
48 | woooosot7e | ALBERING LONGTRIMMER PIN | APDRELONG. | LANGE W i PO PAR ASVOORTRIMMER | TRIMMERSPINDEL
50 |  W000228294 | FLANGIA FLANGE ETRIER FLANSCH BRIDA FLANGE FLENS FLANS
» Wooozaazra | CABLAGGIO O LE CABLAGE VERKABELUNG CABLEADO CABLAGEM BEDRADING B FOR
CONNETTORE Jireanda CONNECTEUR STECKER CONECTOR CONECTOR CONNECTOR i
MANOPOLA . MANPULO
55 | Wo00231687 | MANOPO KNOB VOLANT POIGNEE | DREHKNOPF VOLANTE PERILLA | MANPUL GROTE KNOP STOR RATT
55 |  WO000231638 | CAPPUCCIO HOOD CAPUGHON KAPPE CAPUCHON TAMPAO DOPJE NIPPEL
MANOPOLA - -
s6 | wooozrego | MATORO KNOB VOLANT POIGNEE | DREHKNOPF VOLANTE PERILLA | BOTAO PEQUENO | KLEINE KNOP LITEN RATT
56 |  WO000228005 | CAPPUCCIO HOOD CAPUCHON KAPPE CAPUCHON TAMPAO DOPJE NIPPEL
ROCCHETTO DEVIDOIR PORTE- | DRAHTROLLENHALT | CARRETE PORTA | CARRETO DE TRADRULLE-
57 W000236186 | pogTaABORINA | REELHOLDER BOBINE ERUNG BOBINA BOBINAS SPOELKLOS HALLARESPINDEL
58 |  WO000232400 | CERNIERA HINGE CHARNIERE SCHARNIER BISAGRA DOBRADIGA SCHARNIER GANGJARN
FERMETURE A SCHNAPPVER- .
50 |  WO000228022 | CHIUSURA SPRING CLOSURE | FrE L) e CIERRE DE MUELLE | FECHO SLUITING STANGNING
CIRCUITO - ELEKTRONISCHE | CIRGUITO CIRCUITO
61 W000232495 | ELETTRONICO G- | RO BOARD | GIRCUIT ELECTRO- | sqria Tuna ce ELECTRONICO GE-| ELECTRONICO GE.- | PEINTPLAAT G- BLEKTRONISK.
22418 B E: 22418 22418 22418 E
VOLANTING DI VOLANTE DE ATDRAGNINGS-
66 Wo00233515 | YOLANTINO KNOB VOLANT DREHKNOPF POMO oA AANDRAAIWIELTJE | TORACNI
IMPEDENZA IMPEDANCIA SECUNDAIRE SEKUNDAR
69 Woo023352¢ | MPEDENZA | CHOKE ASSEMBLY | IMPEDANCE IMPEDANZ IMPEDANCIA ey o ity
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R.| CODE |DESCRIZIONE | DESCRIPTION |DESCRIPTION |BESCHREIBUNG |DESCRIPCION | DESCRICAO BESCHRIJVING | BESKRIVNING
GHIERA DI THRUSTRING | ECROU DE VIROLA DE - -

o1 | wooozereoz | SHERADL i et NUTMUTTER oLh BUCHA DE FIXAGAO BEVESTIGINGSMOER | LASRING

NARROW ; ESPACIADOR

02 | W000227890 | DISTANZIATORE | NARFOY ENTRETOISE  |DISTANZSTUCK | EorioihD ESPAGADOR AFSTANDSSTUK MELLANSTYCKE
EVA LEVIER ALAVANCA DO SPAKFOR

03 | Woooz2794 |CUSCINETTO | WIREPRESSER 1| coussiner HEBEL DRAHTNIED. | PALANGADEL | RoLAMENTODOPRENSOR | HEFBOOMUAGER | RApPRESSAR.
PREMIFILO SERRE-FIL DO FIO KULLAGER

04 | WO00227871 |SCATOLATRAINO | DRIVE CABINET | BOITIER AVANCE | VORSCHUBKASTEN | CAJA DEL CAIXA DE TRACGAO BEHUIZING FRAMMATNINGSLADA

ARRASTRE MEENEEMEENHEID

05 | w000227903 | ASTA TIEROD TIRANT BOLZEN TIRANTE HASTE STANG STANG

06 | W000227907 | GUIDAFILO WIRE GUIDE GUIDE-FIL DRAHTFUHRUNGS |GUIADELHILO | GUIA DO FIO DRAADGELEIDER TRADSTYRNING

o7 | woooszras: | FULLOTRAINO | WIRE FEED GALET DAVANCE | VOSCHUBROLLEO)S | oD LODE | 3010 DE TRACGAO 06 | DRAADMEENEEMROL | TRADMATARRULLE
06-08 ROLLER06-08 |06-08 08 AR 8- log 06-08 06-08

; RODILLO DE - -

o7 | Wooozzrese | FULLOTRAINO | WIRE FEED GALET DAVANCE | VOSCHUBROLLE 1,0 | FODLLODE | ROLODETRAGGAO 10- | DRAADMEENEEMROL | TRADMATARRULLE
10-12 ROLLER10-12 [10-12 2 A ; . 10-1.2 10-12
RULLO WIRE PRESSER | GALET SERRE- | DRAHTNIEDERHALT | RODILLO

08 | woooaress |RELOL AR ea DRAHTNE R ABLE | FOLOPRENSORDOFIO | DRAADKLEMROL TRADPRESSARRULLE

09 | W000227906 | SPINA PIN GOUPILLE STIFT CLAVIA CAVILHA STEKKER STICKKONTAKT
NOTTOLINO DI ERGOT DE PESTILLO DE .

10 | wooozzzser | NOTTOLNODL | apyusTeR PawL | ERSOT DE ENSTELLKUNKE | PESTLLOPE | GaviLHA DE REGULAGAD | REGELPAL REGLAGEHAKE

11 | W000227899 | MOLLA SPRING RESSORT DRUCKFEDER MUELLE MOLA VEER FUADER

12 | W000227901 | MOLLA SPRING RESSORT DRUCKFEDER MUELLE MOLA VEER FUADER
ANELLO ANNEAU ANILLO ) .

13 | wooozzreo4 | ANELLO | CIRCLIP B e SPRENGRING e o ANEL ELASTICO VEERRING SEEGERSAKRING
ANELLO ANNEAU ANILLO ) .

14| wooozeraze | ANELLO | CIRCLIP A e SPRENGRING e o ANEL ELASTICO VEERRING SEEGERSAKRING

15 | W000227908 | VITE SCREW vis SCHRAUBE TORNILLO PARAFUSO SCHROEF SKRUV

" ESPACIADOR
16 | W000227808 |DISTANZIATORE |WIDESPACER  |ENTRETOISE | DISTANZSTUCK DISTANCIADOR AFSTANDSSTUK MELLANSTYCKE

GRUESO






